®— UBICACION DEL TERMOSTATO

-

La ubicacién del termostato es
muy importante para asegurar
una t° confortable. Para lograr
un 6ptimo resultado, siga las
siguientes reglas generales.

o INSTALACION
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Para evitar un choque eléctrico y para
evitar dano a la caldera, acondicionador
de aire y termostato, desconecte el
sumunistro de energia antes de
comenzar a trabajar; ésto se puede
hacer en la caja de fusibles, en el
interruptor o en el instrumento.

INSTALACION: BLOQUEO
®— DEL TERMOSTATO

1. El termostato debe estar colocado en
una muralla interior de una pieza de uso a
menudo. Aproximadamente 15 pies (1.5
mts.), sobre el suelo.

2. Evitese areas que estan expuestas a
condiciones no usuales de calentamiento
o enfriamiento tales como luz solar directa,
cerca de una chimenea, estufa, compuerta
de tiro, puerta, ventana o caja escalera.
3. Tome en cuanta muebles que puedan
evitar el flujo de aire o alterar la t° tales
como: sofas, sillas, libreros, carriles de
iluminacion, lamparas, componentes de
estéreo, televisores.

Mientras sujeta la cara del termostato en
la palma de su mano, presione hacia
adentro el botén soltar con su pulgar. Sujete
firmemente la placa base con su otra mano
colocando sus dedos en los orificios en la
parte posterior del termostato. Manteniendo
el boton soltar presionado, gire el termostato
de la base.

\<:-=s__\

®— INSTALACION: MONTAJE DE LA NUEVA BASE

Al montar el termostato sobre un material
blando, como sobre una plancha de yeso,
donde los tornillos no se sujetaran con
seguridad, Usted necesitara hacer nuevos
orificios de montaje. Usando la base del
termostato como guia, marque las
ubicaciones de los tornillos sobre la muralla.

®— INSTALACION: DIAGRAMA DE CABLEADO

Conectar los alambres a los tornillos
terminales haciendo uso del diagrama de
cableado apropiado de las siguientes
paginas. Si tiene dudas en cuanto a qué
diagrama usar, por favor tome contacto
con un contratista local calificado en calor
y aire acondicionado para que le
proporcione ayuda.

Antes de instalar los alambres, Usted debe
revisar el sistema del diagrama del
cableado correspondiente a su unidad o
consultar con un electricista profesional.
Basicamente hay tres sistemas que pueden
ser usados con esta unidad. Si su sistema
es diferente a estos dos tipos, consulte con
su representante local.

PROGRAMACION:
®\ PROGRAMAS IMPLICITOS

TIEMPOS Y TEMPERATURAS
PRE-PROGRAMADAS

Haga un orificio de 3/16” en cada una de
las ubicaciones de los tornillo e inserte un
tarugo de plastico en cada uno.

4. Tuberias de agua caliente en la muralla,
una estufa, un refrigerador o chimenea al
lado inverso de una muralla en perspectiva,
pueden afectar la presicién de su termostato.
5. Ubicar cualquier control en una area
humeda causara corrosion y acortara la
vida del control.

6. No instale donde haya poca circulacion
de aire (ej. en una esquina, o detras de
una puerta abierta.

7. Todo tipo de trabajo de construccion o
de pintura debe estar terminado antes de
instalar la unidad.

8. Este termostato no requiere de nivelacion.

IMPORTANTE

Tenga cuidado de no dejar caer el
aparato o de manipular partes
electrénicas. Deje la tapa cerrada o
alejada mientras el aparato esta siendo
removido de la base.

Con los alambres, séstenga la base del
termostato contra la muralla, atravesando
donde sea conveniente para el cableado.
Conducir los alambres sobre la regleta de
conexiones. Coloque la base de manera
que tenga una buena apariencia
(escondiendo las marcas del termostato
viejo). Afirme la base en la muralla con los
dos tornillos que se proporcionan.
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DIA DE SEMANA TIEMPO TEMPERATURA DIA DE SEMANA TIEMPO TEMPERATURA
P1 "06:00:00 20°C P1
P2 08:00 14° C P2
P3 12:00 20°C P3
P4 14:00 14°C P4
P5 17:00 20°C P5
P6 22:00 14°C P6

SABADO TIEMPO TEMPERATURA SABADO TIEMPO TEMPERATURA
P1 07:00 20°C P1
P2 09:00 20°C P2
P3 16:00 20°C P3
P4 22:00 14°C P4

DOMINGO TIEMPO TEMPERATURA DOMINGO TIEMPO TEMPERATURA
P1 *07:00 20°C P1
P2 A09:00 20°C P2
P3 16:00 20°C P3
P4 22:00 14°C P4
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®— PROGRAMACION: REVISANDO UN PROGRAMA

Al seguir estos simples pasos Usted
podra adaptar su nuevo termostato para
ajustarse mejor a sus necesidades.

Para revisar y NO CAMBIAR una memoria
de programa, so6lo presione el programa
especifico que Usted desea ingresar. El
visor o) o) debera cambiar
al primer periodo (P1) y mostrar el tiempo
de inicio y la t° fijada para P1.
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Cada subsecuente presion del botén de
programacion pasa el visor al sgte. periodo
(P1, P2, P3,...). Cada periodo contiene un
tiempo y una t°. El termostato cambiara
esa t° en este tiempo. Sin embargo, puede
tomar algun tiempo para lograr la t° fijada
(ver teoria de operacion)
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®— PROGRAMACION: CAMBIO DE UN PROGRAMA

Para CAMBIAR una memoria de programa,
presione y sostenga luego presione
el programa especifico que Usted desea
ingresar o) o) . El visor
deberia cambiar al primer periodo (P1),
con el tiempo de partida parpadeando.
Ahora Usted puede soltar el boton(em).

Use el boton A para adelantar el tiempo.
Use el botdn W para retroceder el tiempo.
Cuando tenga el nuevo tiempo de
comienzo, corrijalo o si el tiempo de
comienzo no necesitaba cambiarse,
presione el mismo botén de programacion
o(EF) o nuevamente para
mover la t° fijada.
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PASO4

Use los botones A y W para hacer
ajustes donde sea necesario. Contintie
oscilando a través del tiempo de inicio de

cada periodo y luego fije la t° presionando
los mismos botones de programa

) hasta cuando haya

®— CARACTERISTICAS: OSCILACION DE TEMPERATURA

Oscilacion de t° es el término que se aplica
a la cantidad en que el termostato permitira
que varie la t° de la t° fijada. Esta
caracteristica le permite decidir cuan cerca
el termostato controlara la t° en la pieza.
Mientras menos tiempo funcione la unidad,
menos dinero gastara en servicios generales
( €j. luz eléctrica, gas).

Su nuevo termostato viene prefijado para
permitir que la t?ambiental suba 1°C sobre
la t° fijada, y luego dejarla bajar a 0.5°C bajo
la t° fijada, y bajarla nuevamente a 0.5°C
bajo la t° fijada. Se ha encontrado que esto
es un balance entre ahorro de energia y de
confort para la mayoria de la gente en
general. Por ej., es invierno, la unidad de
calefaccién esta funcionando y ha llevado

la temperatura fija de la pieza del termostato
a 20°C y Usted no ha alterado la t° sobre
los 20°C. Usted tiene su nueva oscilacion
de t° prefijada. La unidad de calefaccion
continuara funcionando hasta que la t°
ambiental llegue a 21°C antes de apagarse.
La t° comenzara a bajar, y continuara
bajando hasta que la unidad de calefaccion
vuelva a comenzar a funcionar, cuando la
t° ambiental haya bajado a 19.5°C.
En éste ejemplo Usted tiene una oscilacion
de t° total de 1.5°C, 1°C en la parte alta y
de 0.5°C en el extremo bajo la t° prefijada.
Su nuevo termostato le proporciona un muy
alto nivel de control sobre la oscilacién
de t° al tener fijaciones separadas de lado
alto y lado bajo. Esto le permite no sélo

®— CARACTERISTICAS: OSCILACION DE TEMPERATURA

Para revisar y no cambiar la oscilacion de
t°, solo presione el visualizador, debera
cambiar para mostrar la fijacion alta. Presione

" PASO1

Para cambiar la oscilacion de t° mantenga
presionado el (2zxJbotdn; después presione

el visualizador debera cambiar y
mostrar la fijacion alta actual parpadeando.
Ahora puede soltar el botédn.
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nuevamente para ver fijacion baja.
Presione para volver a la operacion
normal ( la unidad automaticamente volvera

Use el boton A para aumentar el n°de
grados sobre la t° fijada. Use el boton
W para disminuir el n° de grados sobre
la t° fijada. Cuando tenga fijada la t° alta
presione para pasar a la fijaciéon baja.
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Recal

PASOS

Cuando haya terminado de revisar el
programa (s), presione (.o para volver
el visor a normal. Si no se presiona ninguna
tecla durante 30 segundos, el visor volvera
a normal automaticamente.

Use los botones Ay W para ajustar la t°.
Cuando tenga la correcta nueva t° fijada,
o si la t° fijada no necesitaba cambiarse,
presione el mismo botdn de programacion
(tres)o(Esf)o (mesJnuevamente para mover
al tiempo de partida para el segundo
periodo (P2).

de hacer los ajustes a este programa,
presione el boton L&) para volver a la
operacién normal.

controlar el tamafio de la oscilacién, sino
que también su colocacion con relacion a la
t° fijada. Digamos que Usted fija su termostato
a 20°C, fija su oscilacion de t° alta en + 1.5°C
y una fijacién baja en 0.5°C, ésto permitiria
que su t° ambiental tenga una variacion
desde 19.5°C a 21.5°C. La oscilacion de t°
es ajustable desde 1 a 9 tanto el lado alto
como el bajo, otorgandole una oscilacion
total desde 0.5°C a 4.5°C (tanto el lado alto
como el bajo no pueden ser fijados en 0°C).
Cual fijacion sera la mas adecuada en su
hogar, controlando sus unidades de
calefaccién, puede ser determinado mejor
con la simple experimentacién. También ver
la seccion Monitor de uso mas adelante en
este manual.

al estado normal si no se presiona ninguna
tecla en 30 segundos).
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Use el boton A para aumentar el n°de
grados bajo la t° fijada. Use el boton
W para disminuir el n° de grados sobre la
t° fijada. Cuando esté satisfecho con las
fijaciones presione para volver a la
operacion normal (la unidad automatica-
mente volvera al estado normal si no se
presiona ninguna tecla en 30 segundos).
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Después de ajustar la oscilacion de t° y/o
programas de tiempos y temperaturas, Usted
debe tener una manera de determinar si
efectivamente estas nuevas fijaciones estan
bajando su uso de energia. Aqui es donde
entra el monitor de uso. La caracteristica de
monitor de uso ha sido proporcionada para
equiparlo a Usted mejor para “sincronizar
con precision” la eficiencia de sus sistemas
de calefaccion y enfriamiento.
Visualizando el nimero total de horas y
minutos que los sistemas de calefaccion y
enfriamiento estuvieron funcionando por un
periodo de tiempo, puede actuar como un
guia o un “campo de medida” a través del
cual Usted puede juzgar sus actuales
fijaciones.

Usted puede revisar el uso de cada uno de
cinco periodos diferentes (cada periodo de
tiempo se mide desde la medianoche).

CARACTERISTICAS: MONITOR DE USO

Los primeros dos periodos (hoy dia y ayer)
se proporcionan para darle una revision
rapida de sus fijaciones. Si, luego de hacer
cambios esta mafiana temprano, su unidad
estaba funcionando considerablemente mas
tiempo hoy dia que ayer, y las condiciones
de tiempo fueron similares, entonces sus
cambios han disminuido su eficiencia.
Un acercamiento mas preciso sera usar la
lectura del tercer y cuarto periodo (esta
semana y la semana pasada). La semana
comienza con el Domingo. Por lo tanto Usted
debe haber hecho los cambios en sus
fijaciones en la noche del sabado. La semana
siguiente el termostato opera usando las
nuevas fijaciones. Tarde en la noche del
sabado Usted revisa el uso de esta semana
y la semana pasada. Usted podra apreciar
las fijaciones que fueron mejores segun la
semana que muestre menos tiempo.

® - CARACTERISTICAS: MONITOR DE USO

(El monitor de uso comenzd a contar el |
numero de horas en una condicion
“prendido” en el momento en que se
instalaron las baterias. Para la vuelta al
estado inicial del contador de uso a cero,
presione y sostenga( == )por tres segundos.
Para volver a la operacion normal, presione
o espere 30 segundos para el retorno
automatico.
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Cada presion sobre el boton( = Jrecicla el
visor para mostrar uno de los periodos
disponibles. Observe el dia de la semana,
en la parte superior del visor, para ver que
periodo se esta mostrando. El visor mostrara
cada dia que esta incluido en este periodo
de registro. Sin embargo, el quinto periodo
es para las ultimas dos semanas y sélo
visualizara el actual dia de la semana. Para
volver presione

. Mas adelante hemos incluido una
muestra para cada periodo.

®— CARACTERISTICAS: MODO MANUAL / MANTENER

Al simplemente presionar el botén
. Usted puede colocar su termostato
en la modalidad de operacién manual, en
la cual Usted fija la t°> deseada y ésta se

mantiene. El indicador “mantener” se
iluminara en el visor, confirmando que Usted
ha ingresado la modalidad mantener.
Los botones A yW se usan para ajustar la

®— CARACTERISTICAS: ANULACION TEMPORAL

Se ha proporcionado una anulacién
temporal para permitirle cambiar
temporalmente la t° sin alterar el programa
del termostato. El termostato usara la nueva
fijaciéon de t° durante la duracion de este
periodo programado. Al comienzo del nuevo
periodo programado, la anulacién sera
cancelada y el termostato volvera a la t°
guardada dentro del programa.
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Para activar la anulaciéon, todo lo que
necesita hacer es ajustar la t° usando los
botones Ay V. El indicador de anulacion
se iluminara justo al lado del fijador de t°.
(Temp Set).

En aproximadamente 18 segundos el visor
comenzara a alternar entre el tiempo actual
y el numero de horas y de minutos, hasta
el comienzo del nuevo periodo programado.

Esta es la cantidad de tiempo que la
anulacion estara en efecto. Si el tiempo que
queda hasta el periodo del siguiente
programa no es practico para sus
necesidades, por ejemplo si espera visitas
y la casa se esta calentando mucho, Usted
anula la t° para bajarla. El visor muestra que
la anulacion sélo durara una hora y dos
minutos. Sus visitas se pueden quedar mas
de una hora o dos. Seria mejor que Usted
usara anulacién confortable.

La anulacion confortable le permite cambiar
la t° por un nimero especifico de horas
(desde una a nueve) sin alterar el programa
del termostato. El termostato usara la nueva
t° fijada por el tiempo especificado, luego el
termostato, volvera a las t° guardadas dentro
del programa.

Para activar la anulacion confortable se
comienza igual que para anulacién temporal.
Simplemente ajuste la t° fijada (Temp Set)
usando los botones A Yy W .

Para éste método Usted debera saber
cuando se ha hecho la lectura de su
medidor utilitario y mantener la trayectoria
de su uso hasta que la empresa de servicio
lea su medidor. Debido a que el periodo
mas largo su monitor de uso son las ultimas
dos semanas (que comienza el Domingo)
Usted tendria que tomar nota del uso cada
dia en un registro y totalizarlo nuevamente
cuando al medidor se le toma la lectura
nuevamente. Usted entonces tomara
contacto con la empresa de servicio y les
consultara cuantos “dias de grados” (dias
ajustados a las condiciones climaticas)
hubo en ese periodo de lectura. Al dividir
el numero de dias de grado en el total de
horas de uso Usted obtendra un nimero.
Mientras mas abajo el numero, mejor!.

1 ST PRESIAN
2 ND PRESIAN

3 RD PRESIAON

4 TH PRESIAON

5 TH PRESION

t°. En cualquier momento Usted puede volver
a la modalidad de programa controlado al
presionar e .
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El indicador de anulacién se iluminara al
igual que lo hace en anulacion temporal.
Usted tiene ahora aproximadamente 18
segundos para ingresar la duraciéon de
tiempo deseada al presionar el boton

d una vez por cada hora. La nueva
fijacién de horas permanecer en efecto.
El indicador del visor cambiara ahora a
confort y las horas parpadearan. Después
de aproximadamente 18 segundos el visor
comenzara a alterar entre el tiempo actual
y el nimero de horas y minutos que su
anulacién esta en efecto. Como siempre,
Usted podra volver a la modalidad del
programa en cualquier momento
presionando e .
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®— CARACTERISTICAS: INDICADOR DE BAJA CARGA DE BATERIAS

A medida que las baterias de su termostato
comiencen a perder su carga, Usted se dara
cuenta que la iluminacién de su visor se
debilita. El termostato continuara funcionando
apropiadamente, sin embargo, el visor sera
cada vez mas dificil de ver. El tiempo, los
programas y todas las modificaciones que
Usted ha efectuado a las oscilaciones de t°.,
etc. estan salvadas por la bateria. Cuando
la carga de las baterias baja demasiado, el
termostato reemplazara la t° ambiental en
el visor por la palabra “LO”. Cuando esto
aparezca Usted debera ===
reemplazar las baterias
lo antes posible.

Desde el momento en
que Usted retira las
baterias del termostato,
tendra aproximadamente
45 segundos para instalar
las baterias frescas.

Usted va a tener que retirar la cara del
termostato del montaje en la muralla para
lograr el acceso al compartimento de las
baterias.

s

Empuje hacia arriba el boton para soltar con
su pulgar. Manteniendo el boton para soltar
presionado hacia adentro, gire el termostato
hacia afuera de la base.

Al volver a montar la cara del termostato
a la placa base, enganche la parte superior
de la cara sobre la parte superior de la
placa base. Gire la cara hacia abajo hasta
que la cara enganche en la base. Presione
sobre la cara, firmemente, en el medio,
para acentar los ganchos terminales, Esto
es necesario para asegurar la cara!l

Recal

En el caso que el termostato comience a
funcionar en forma erratica inesperada,
use un objeto pequefo sin punta para
presionar el boton RESET. Esto volvera a
hacer funcionar el termostato a todos los
programas y opciones fijados
anteriormente. Usted necesitara volver a
programar cualquier opcion personalizada.
Si Usted encontrara dificultades en el uso
de éste termostato, ya sea en la operaciéon
0 en su comprension, por favor péngase
en contacto con la companfia que le eligio
este termostato de calidad. Lo mas
probable que este seria el contratista que
le instal6 su sistema de calefaccion y aire
acondicionado.

Si Usted mismo comproé este termostato y
necesita ayuda, o si no sabe quién lo
instalo, puede solicitar ayuda de cualquier
contratista de calefaccién y aire
acondicionado local. Ellos pueden
ayudarlo mejor ya que cuentan con el
equipamiento y pueden investigar su
problema de primera mano.

TERMOSTATO PROGRAMABLE 6





